
 
 

ABENDKARTE 
16 :00 – 22 :00 Uhr 

Evening Menu 

Carte du Soir 

Carta para Cenas 

FREE WIFI 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 



MwSt und Service inbegriffen | TVA et service compris | VAT and service included | IVA + servicio incluido 

VORSPEISEN 
ENTREES | STARTERS | ENTRANTES          € 
 

 

Gemischter Salat c,j             10,50 
Gurken | Tomaten | Karotten | Paprika | gekochtes Ei  

mit Ceasar-Dressing 2,10,c,d,g,j  oder Balsamico-Dressing  
Salade Composée concombre | tomate | carotte | poivrons | oeuf dur | cesar dressing ou balsamique 

Mixed Salad cucumber | tomato | carrot | peppers | boiled egg | ceasar dressing or balsamic dressing  

Ensalada Mixta pepino | tomate | zanahoria | pimiento | huevo duro | aliño Cesar o vinagreta de balsámico 
 

VEGAN-VEGETARISCH | VÉGÉTALIEN-VÉGÉTARIEN | VEGAN-VEGETARIAN | VEGANO-VEGETARIANO 
 

mit Feta Käse g              12,00 
accompagné de FETA | with FETA | con FETA 

 
mit Hähnchenbrust              13,00 
avec blanc de poulet | with chicken breast | con pechuga de pollo   

 

mit Räucherlachs d              15,00 
avec saumon fumé au choix | with smoked salmon | con salmón ahumado    

 

 

Tatar Boeuff Stroganoff | Blinis| Zitronen Schmand 2, 3,a,c,g,i,j       11,00 
Tartare Bceuf Stroganov | Blinis | Crème aigre au citron 

Beef Tartar Stroganoff | Blinis | Lemon sour cream  

Tatar de boeuff Stroganoff | blinis |nata agria al limón 
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SUPPEN 
SOUPES | SOUPS |SOPAS           € 
 

Tomatencrèmesüppchen | Riesengarnele| Ingwerschaum b,g,i      6,50 
Crème de Tomates | Gambas | écume de gingembre 

Tomato soup | king prawns | Ginger foam   

Sopa de tomate | langostino  

 

Euroasiatische Tom Kha Gai Suppe  
Austernpilze | Hähnchenwürfel 1,2,4,d,f          6,50 
Soupe Eurasienne Tom Kha Gai 
Pleurotes | Dés de poulet 

Euro-asian Tom Kha Gai soup 
Oyster mushrooms | Chicken cubes 

Sopa euroasiática Tom Kha Gai  
champiñón ostra |dados de pollo 

 

Brot | Aufstrich 
a,c,g

            2,50 
Pain | Tartinade 

Bread | Spread 

Pan |cremas para untar 

 

Parmesan 
g

              1,50 
Parmesano 
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HAUPTSPEISEN 
PLATS DE RÉSISTANCE | MAIN COURSES | PLATOS PRINCIPIALES      € 
 

 

Rote Beete Hafertaler | grüner Dip | Paprika Kürbis Salat a,f,g,j       12,50 
Galettes d’avoine à la betterave | Trempette verte | salade de potiron et poivron 

Beetroot oat wheels | Green dip | Pepper and pumpkin salad 

Medallón de remolacha y avena |salsa verde|  ensalada de pimiento y calabaza 
VEGAN-VEGETARISCH | VÉGÉTALIEN-VÉGÉTARIEN | VEGAN-VEGETARIAN | VEGANO-VEGETARIANO 

 

 

Spaghetti mit Roquefort Käse | Petersiliencreme 
Grüner Spargel | Pancetta Chip | geröstete Dinkelflocken 2,3,12,a,c,g,i,j       15,50 
Spaghetti au Roquefort | Crème de persil | Asperges vertes | Croustille de pancetta | Flocons d’épeautre grillés  

Spaghetti with Roquefort cheese | Parsley cream | Green asparagus | Pancetta chips | Roasted spelt flakes  

Espageti con Salsa de queso Roquefort | crema de perejil | espárragos trigueros | chips de pancetta |copos de eneldo tostado 

 

 

Forellen Filet | Pinienkernkruste | Zitrus Salsa | Fenchel | Dillkartoffeln 3,a,c,d,g    21,50  
Filet de Truite | Croûte de noix de pin | Salsa aux agrumes | Fenouil | Pommes de terre à l’aneth  

Trout Fillet | Pine nut crust | Citrus salsa | Fennel | Dill 

Filete de Trucha | costra de piñones | salsa de cítricos |hinojo | patatas al eneldo 
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HAUPTSPEISEN 
PLATS DE RÉSISTANCE | MAIN COURSES | PLATOS PRINCIPIALES      € 
 

 

Berliner Kalbsleber - medium | Rotkraut | Röstzwiebeln | Apfel-Kartoffelpüree 1,a,g,i   19,50 
Foie de Veau á la Berlinoise - à point | Chou rouge | Oignons frits | Purée de pommes de terre aux pommes 

Berlin veal liver - medium | Red cabbage | Roasted onions | Apple and potato mash  

Higado de ternera a la manera Berlinesa - medium | col lombarda | cebolla frita  

puré de manzana y patata  

 

 

Kalbsrückensteak | Zataargewürz Dip| Grüner Spargel | Rote Beete Couscous a,g,i   28,00 
Steak de Selle de Veau | Trempette aux épices zataar | Asperges vertes | Couscous à la betterave  

Veal tenderloin Steak | zataar dip | Green asparagus | Beet root couscous  

Solomillo de Ternera (medio hecho) | salsa al zatar | espárragos trigueros | cuscús con remolacha 

 

 

Heidelammrücken (medium) | Ducca Kruste | Granatapfeljus  
Möhren |Spinat | Kartoffelgratin 2,3,g,h,i,k          26,50  
Filet d‘agneau (à point) | croûte aux herbes | gratin de pommes de terre | épinards | carottes | sauce à la grenade  

Saddle of lamb (medium) | dukkah crust | potato gratin | spinach | carrots | pomegranate gravy 

Lomo de Cordero (medium) | costra de ducca | patatas gratinadas | espinacas | zanahorias | jugo de granada 
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DESSERTS & EIS 
DESSERTS & GLACES | DESSERTS & ICE CREAM | POSTRE & HELADOS     € 
VEGETARISCH | VÉGÉTARIEN | VEGETARIAN | VEGETARIANO       

 

Schwedeneis mal „HIP“ 1,2,3,a,c,g           8,50 
Vanilleeis | Apfelkuchen | Eierlikör | Sahne 
Coupe Suédoise « HIP » 
Glace à la vanille | Tarte aux pommes | Liqueur aux œufs | Crème chantilly 

Swedish ice cream “HIP” style 
Vanilla ice cream | Apple cake | Egg liqueur | Cream 

Copa de helado sueca a la «HIP» 
Helado de vainilla | pastel de manzana | licor de huevo | nata 

 

 

Himbeer Mohn Tiramisu | Kirschsorbet 1,2,3,8,a,c,g          9,50 
Tiramisu | Framboises | Pavot | Sorbet cerise 

Raspberry and poppyseed tiramisu | Cherry sorbet 

Tiramisú de frambuesas y semillas de adormidera | sorbete de cerezo 

 

 

Gebackene Schokoladenmousse | Beerenobst | Sauerrahmeis c,f,g      9,50 
Mousse au Chocolate cuite au four | Fruits rouges| Glace à la crème aigre  

Baked Chocolate Mousse  | Berries  | Sour cream ice  

Mousse de Chocolate al Horno | frutos rojos | helado de nata agria 
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KÄSE 
FROMAGES | CHEESES | QUESO          € 
 

 

Käseauswahl | Grottin de Chavignol AOP Mons | Tomme du Berger | Blue Stilton   12,00 

Bio Fabro | Käsebrot mit Pecannüssen | Pflaumen-Chutney 1,a,f,g,h,j 

Plateau de Fromages | Crottin de Chavignol AOP Mons | Tomme du Berger | Blue Stilton  
Fabro bio Fabro bio tartine au fromage avec noix de pécan | chutney aux prunes 

Selection of cheeses | Crottin de Chavignol AOP Mons | Tomme du Berger  
Bio Coeur Gourmand Figue Bio Fabro cheese bread with pecan nuts | plums chutney 

Selecciôn de Quesos | Crottin de Chavignol AOP Mons | Tomme du Berger  
Bio Coeur Gourmand Figue Fabro ecológico pan de queso con nueces pecán | chutney de ciruela 

 

TORTEN & KUCHEN 
GÂTEAU ET TARTE | CAKE & TARTE | EL PASTEL Y LA TORTA     Stück 5,00  
Gerne informieren Sie unsere Mitarbeiter über das Angebot an Torten & Kuchen 

Notre équipe vous renseignera volontiers sur notre choix de tartes et de gâteaux  

Please ask our staff about our selection of cakes 

Solicite a nuestro personal la selección de tartas 

 

UNSERE SEPARATE ALLLERGIKERKARTE GIBT IHNEN AUSKUNFT ÜBER DIE IN DEN TORTEN & KUCHEN ENTHALTENEN ALLERGENEN ZUTATEN 

NOTRE MENU SÉPARÉ VOUS RENSEIGNERA SUR LES INGRÉDIENTS ALLERGÈNES CONTENUS DANS NOS TARTES ET NOS GÂTEAUX 

PLEASE SEE OUR SEPARATE MENU FOR ALLERGY INFORMATION ON OUR CAKES 

ROGAMOS CONSULTE NUESTRO MENÚ INDEPENDIENTE CON INFORMACIÓN SOBRE ALÉRGENOS EN NUESTRAS TARTAS 

 

1 Portion Schlagsahne g            2,00 
Supplément crème chantilly | whipped cream | porción de nata montada 
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ERFRISCHUNGSGETRÄNKE 
BOISSONS NON ALCOHOLISÉES | SOFT DRINKS | BEBIDAS SIN ALCOHOL     € 
 

Apollinares Selection | prickelnd          0,25 Fl  3,20 
Eau pétillante | sparkling water | aqua mineral con gas       0,75 Fl   7,50 
 

Apollinares Vio | still           0,25 Fl  3,20 

Eau plate | still water | aqua mineral sin gas        0,75 Fl  7,50 
 

Badoit | prickelnd           0,33 Fl  4,80 
Eau pétillante | sparkling water | aqua mineral con gas       0,75 Fl  9,00 
 

Coca-Cola, Coca-Cola Light 1,4,8,Fanta, Sprite 1       0,2 l  3,20 
 

Schweppes | Tonic Water 9 | Ginger Ale 1 | Bitter Lemon 9     0,2 l   3,20 
 

Proviant Berlin | BIO Limonaden – naturtrüb | Rhabarber | Ingwer-Zitrone   0,33 Fl   4,50 
Limonades BIO jus de fruit pétillant | Rhubarbe | Gingembre-citron organic cloudy  

BIO lemonade | Rhubarb | Ginger-lemon 

BIO Limonada espesa ecológica | Ruibarbo | Jengibre-limón 
 

Proviant Berlin | BIO Apfelsaftschorle – naturtrüb       0,33 Fl  4,50 
Jus de pommes et d’eau minerale gazeuse | sparkling apple juice drink | refresco de manzana con gas 
 

Dietz Säfte | Nektare          0,2 l  3,20 
Gerne informieren Sie unsere Mitarbeiter über das Angebot an Säften und Nektaren 

Notre èquipe vous renseignera volontiers sur notre choix de jus et de nectars 
Please ask our staff about the selection of juices and nectars 
Solicite a nuestro personal la selección de zumo y néctares  
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APERITIFS 
APÈRITIFS | APERITIFS | APERITIVOS          € 

 

Tower Kick | Belsazar Vermouth | Tonic  
9,10          7,50 

Lillet Berry | Lillet | Schweppes Wildberry          7,50 
Aperol Spritz | Prosecco | Aperol 

1,9 | Soda          7,50 
Bombay Tonic  

9,10             9,50 
 

 

CHAMPAGNER & SEKT 
CHAMPAGNE & VIN MOUSSEUX | CHAMPAGNE & SPARKLING WINE | CHAMPÁN & CAVA 

 
Cuvée Berliner Fernsehturm         0,1 l  5,50 

Chardonnay-Sekt | trocken - sec | halbtrocken - semi sec       0,75 Fl  30,00 

 

Prosecco Spumante          0,1 l  5,50 

Valdo Italien | extra sec          0,75 Fl  30,00 

 

Crémant de Loire | Bouvet-Ladubay | Brut oder Rosè Brut     0,1 l  6,50 

Loiretal | Frankreich | trocken – sec         0,75 Fl  39,00 

 
Champagner Alfred Gratien | Brut        0,1 l  11,00 

Champagne | trocken – sec          0,375 FL  39,00 
               0,75 Fl  75,50 
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WEIßWEIN 
VIN BLANC | WHITE WINE | VINO BLANCO 
               € 

0,75 Fl  0,2 l 0,1 l 
 

Weingut Gutzler | Grauer Burgunder | trocken – sec 
QbA | Rheinhessen | Deutschland            5,00 
 
Weingut Dreissigacker ‚Sphere’ | trocken – sec       31,50  9,40 4,90 
Weissburgunder | Rheinhessen | Deutschland 
 

Weingut Knewitz | Cuvée »Wunderkind« | trocken – sec      24,50  7,80 4,00 
Cuvée | Rheinhessen | Deutschland 
 

Weingut Klaus Meyer | trocken - sec         27,00  8,00 4,00 
Scheurebe | Pfalz | Deutschland 
 

Weingut Hexamer | fruchtsüß – sweet - doux        28,50  9,50 5,00 
Riesling | Nahe | Deutschland 
 

Weingut de Grendel | trocken - sec         31,00  9,60 4,90 
Sauvignon Blanc | Origin Durbanville | Südafrika 
 

Weingut Ludi Neiss | trocken – sec        33,00  10,50 5,30 
Chardonnay | Pfalz | Deutschland 
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ROSÉ 
VIN ROSÉ | ROSÉ WINE | VINO ROSADO 
               € 

0,75 Fl  0,2 l 0,1 l 
 

Weingut Tina Pfaffmann | trocken – sec        24,00  7,50 4,00 
Pink St. Laurent Rosé | Pfalz | Deutschland 
 

Weingut Dreissigacker | trocken – sec        28,00  8,40 4,30 
Pinot & Co Rosé | Rheinhessen | Deutschland 
 
 
 

ROTWEIN 
VIN ROUGE | RED WINE | VINO TINTO 
 
 

Oromonte | Tempranillo | trocken – sec          4,90 
Vino de Mesa | Bodegas Navarro Lopez | Spanien 

Bodegas Vicente Gandia | Bobal Unico | trocken – sec      25,00  7,80 4,00 
Utiel – Requena | Spanien 

Villa Maggiovini | trocken – sec         27,00  8,00 4,00 
Pinot Nero | Terre Siciliane | Italien 

Tellus Syrah | trocken – sec         31,00  9,60 4,90 
Syrah | Latium | Italien 

Cheval Quancard Reserve | trocken – sec       31,00  9,60 4,90 
Bordeaux | Bordeaux | Frankreich 

Weingut Klaus Meyer »Black Edition« | trocken – sec      34,00  10,50 5,30 
Cabernet Sauvignon + Merlot | Pfalz | Deutschland 

Weingut Bernhard Huber | trocken – sec        38,00  11,50 5,90 
Spätburgunder | Baden | Deutschland 
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BIERE 

BIÈRES | BEERS | CERVEZAS          € 
 

Berliner Kindl Jubiläums Pilsener        0,3 l  3,80 

 

Märkischer Landmann | Premium Schwarzbier a      0,3 l  3,80 
Bière brune | dark beer | cerveza negra 
 

Clausthaler Classic Alkoholfrei a        0,33 Fl  3,80 
Bière sans alcool | non-alcoholic beer | cerveza sin alcohol 
 

 

Schöfferhofer | Kristall | Hefe hell | alkoholfrei a      0,5 Fl  5,80 
Bière filtrée blonde| fermentation trouble, blonde | sans alcohol 
wheat beer | clear | pale | non alcoholic 
Cerveza de fermentación alta | blanca | sin alcohol 
 

 

Schöfferhofer Weizen Mix | Grapefruit        0,33 Fl  3,80 
Bière blanche au pamplemousse 
Wheat beer with grape fruit 
Cerveza de trigo con pomelo 

 

 

Berliner Weisse | Himbeersirup | Waldmeistersirup a     0,33 Fl  3,80 
Bière avec sirop de framboises | sirop d’aspérule 
Beer with raspberry syrup | woodruff syrup 
Cerveza con sirope de frambuesa | sirope de aspérule 
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KAFFEE & SCHOKOLADE 
CAFÉ ET CHOCOLAT | COFFEE AND CHOCOLATE | CAFÉS Y CHOCOLATE    € 

 

Café Crème 8 | Café crème | coffee cream | café crema         4,00 

Cappuchino 8,g            4,00 

Chococcino | Cappuccino mit cremiger Schokolade 8,g | et chocolat | with chocolate | y chocolate   4,00 

Cafe au Lait 8,g            4,00 
Latte Macchiato 8,g            4,00 
Espresso 8             3,00 
Doppelter Espresso 8 | espresso double | double espresso | espresso double     6,00 

Kännchen Heiße Trinkschokolade g         4,50 
Petite cafetiére de chocolat chaud | pot of hot chocolate | jarrita de chocolate caliente 

Schokolade mit geeistem Milchschaum g         4,50 

Chocolat et mousse de lait glacé | chocolate with a cold milk foam | chocolate y refrigerado de leche 

 

 

TEE | THÉ | TEA | TÉ 
 

BIO Tee | Minze | Kamille | Grüner Tee | Ingwer Zitrone      4,50 
Früchtetee | English Breakfast | Darjeeling 
BIO Menthe | Camomille | thé vert | gingembre citronelle thé fruite |english breakfast thé | darjeeling thé 

BIO mint |chamomiles | green tea | ginger lemongrass fruit tea | english breakfast tea | darjeeling tea 

BIO menta |manzanilla | té verde | té de jengibre y citronela té de frutas|  té de english breakfast| darjeeling té 
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EDELBRÄNDE & SPIRITUOSEN 
FEUX & SPIRITUEUX | BRANDY & SPIRITS | BEBIDAS ESPIRITUOSAS Y LICORES    € 
 
Schloss Proschwitz Meissener Williamsbrand        4 cl 7,00 
Grappa Nonino Vuisinar           4 cl 7,00 
Remy Martin VSOP Cognac          4 cl 7,00 
Smirnoff Vodka            4 cl 7,00 
Berliner Brandstifter Berliner Premium Kornbrand       4 cl 7,00 
Jubiläums Aquavit            4 cl 7,00 
 

 

WHISK(E)Y 
 
Johnnie Walker Black Label1 Blended Scotch, 12 years      4 cl 8,00 
Glenfiddich 1 Speyside, Single Malt, 12 years        4 cl 8,00 
Jack Daniel’s 1 Tennessee Whiskey, Bourbon        4 cl 7,00 
 

 

LIKÖRE 
LIQUEUR | LIQUEURS | LICORES 
 

Ramazzotti 1             4 cl 6,00 
Baileys Irish Cream 1           4 cl 6,00 
Amaretto Disaronno1           4 cl 6,00 
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Kennzeichnung der Zusatzstoffe 
1) mit Farbstoff(en) 
2) mit Konservierungsstoff(en) 
3) mit Antioxidationsmittel 
4) mit Geschmacksverstärker(n) 
5) mit Schwefeloxid (Sulfite) 
6) mit Schwärzungsmittel 
7) mit Phosphat 
8) koffeinhaltig 
9) chininhaltig 
10) mit Süßungsmittel 
11) Taurin 
12) mit Nitritpökelsalz 
13) Formvorderschinken 
14) enthält eine Phenylalaminquelle (Süßungsmittel Aspartam) 
15) gewachst 
 
Allergene Stoffe 
a) Glutenhaltige Getreide (d.h. Weizen, Roggen, Gerste, Hafer, Dinkel, Kamut (oder deren Hybridstämme) sowie daraus hergestellte Erzeugnisse, außer: aa) Glukosesirupe 
auf Weizenbasis einschließlich Dextrose 
bb) Maltodextrine auf Weizenbasis cc) Glukosesirupe auf Gerstenbasis 
dd) Getreide zur Herstellung von Destillaten oder Ethylalkohol landwirtschaftlichen Ursprungs für Spirituosen und andere alkoholische Getränke 
b) Krebstiere und daraus hergestellte Erzeugnisse 
c) Eier und daraus hergestellte Erzeugnisse 
d) Fisch und daraus hergestellte Erzeugnisse, außer: 
aa) Fischgelatine, die als Träger für Vitamin- oder Karotinzubereitungen verwendet wird bb) Fischgelatine oder Hausenblase, die als Klärhilfsmittel in Bier und Wein 
verwendet wird 
e) Erdnüsse und daraus hergestellte Erzeugnisse 
f) ) Sojabohnen und daraus hergestellte Erzeugnisse, außer aa) vollständig raffiniertes Sojabohnenöl und – fett 
bb) natürliche gemischte Tocopherole (E306), natürliches D-alpha-Tocopherol, - Tocopherolazetat oder – Tocopherolsukzinat aus Sojabohnenquellen cc) aus 
pflanzlichen Ölen aus Sojabohnen gewonnenen Phytosterine und Phytosterinester 
dd) aus Pflanzenölsterinen gewonnene Phytostanolester aus Sojabohnenquellen 
g) Milch und daraus hergestellte Erzeugnisse (einschließlich Laktose), außer: 
aa) Molke zur Herstellung von Destillaten oder Ethylalkohol landwirtschaftlichen Ursprungs für Spirituosen und andere alkoholische Getränke bb) Lactit 
h) Schalenfrüchte, d.h. Mandeln, Haselnüsse, Walnüsse, Cashewnüsse, Pekannüsse, Paranüsse, Pistazien, Makadamianüsse und Queenslandnüsse und daraus 
hergestellte Erzeugnisse, außer: Schalenfrüchte für die Herstellung von Destillaten oder Ethylalkohol landwirtschaftlichen Ursprungs für Spirituosen und andere 
alkoholische Getränke 
i) Sellerie und daraus hergestellte Erzeugnisse 
j) Senf und daraus hergestellte Erzeugnisse 
k) Sesamsamen und daraus hergestellte Erzeugnisse 
l) Schwefeloxid und Sulfite in Konzentrationen von mehr als 10mg/kg oder 10mg/l, als SO² 
m) Lupine und daraus hergestellte Erzeugnisse 
n) Weichteile und daraus hergestellte Erzeugnisse 
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Legend of additives 
1) contains artificial colouring 2)contains preservatives 
3) contains anti-oxidants 
4) contains artificial flavourings 
5) contains sulphur dioxide 6)contains blackening substances 
7) contains phosphates 
8) contains Coffein 
9) contains quinine 10)contains artificial sweetners 
11) Taurine 
12) contains nitrate brine 
13) pressed ham 
14) contains phenylalanine traces (sweetener aspartame) 15.) waxed 
 
Allergic substances 
a) contains gluten cereals (e.g.wheat, rye, barley, oat, spelt, Kamut (or derivatives thereof) as well as products produced from same except for: aa) wheat 
based Glucose, Dextrose 
bb)wheat based Maltodextrine cc) barley based glucose syrup 
dd) Cereals used in the production of distillate or ethyl alcohol with agricultural origins for the making of spirits or other alcoholic beverages. 
b) Shell fish and their derivatives 
c) Eggs and their derivatives 
d) Fish and their derivatives, except for: 
aa) Fish gelatin, used to transport vitamins or in the preparation of carotin bb) Fish gelatin or derivatives, used for clarification of wine and beer 
e) Peanuts and their derivatives 
f) ) Soya beans and their derivatives except: aa) Fully refined soya bean oil and fat 
bb) Naturally mixed tocopherol (E306), natural D-alpha-Tocopherol, - Tocopherol acetate or – Tocopherol sukzinat from soya bean sources cc) from 
plant oils and oils derived from Soya bean extracts of phytosterine and phytoestregens 
dd) from plant oil sterines extracted from phytostanoelegens from soya bean sources 
g) Milk and its derivatives (including lactose) except for: 
aa) whey used in the production of distillates or ethyl alcohol with agricultural origins for the making of spirits or other alcoholic beverages. bb) Lactit 
h) Nuts, e.g. almonds, hazelnuts, walnuts, cashew nuts, pecan nuts, pistachios, Brazil nuts, macadam nuts and Queensland nuts and their derivatives 
except : 
Nuts used in the production of distillates or ethyl alcohol with agricultural origins for the making of spirits or other alcoholic beverages 
i) Cellery and its derivatives 
j) Mustard seed and its derivatives 
k) Sesame seeds and their derivatives 
l) Sulphur dioxide and sulphur in a concentration of more than 10mg / kg or 10mg /ltr for Sulphur dioxide 
m) Lupin and its derivatives 
n) Innards and their derivatives 


	VORSPEISEN
	ENTREES | STARTERS | ENTRANTES          €
	Tatar Boeuff Stroganoff | Blinis| Zitronen Schmand 2, 3,a,c,g,i,j       11,00

	SUPPEN
	Tomatencrèmesüppchen | Riesengarnele| Ingwerschaum b,g,i      6,50

	HAUPTSPEISEN
	PLATS DE RÉSISTANCE | MAIN COURSES | PLATOS PRINCIPIALES      €
	Rote Beete Hafertaler | grüner Dip | Paprika Kürbis Salat a,f,g,j       12,50
	Spaghetti mit Roquefort Käse | Petersiliencreme Grüner Spargel | Pancetta Chip | geröstete Dinkelflocken 2,3,12,a,c,g,i,j       15,50
	Forellen Filet | Pinienkernkruste | Zitrus Salsa | Fenchel | Dillkartoffeln 3,a,c,d,g    21,50

	HAUPTSPEISEN
	PLATS DE RÉSISTANCE | MAIN COURSES | PLATOS PRINCIPIALES      €
	Berliner Kalbsleber - medium | Rotkraut | Röstzwiebeln | Apfel-Kartoffelpüree 1,a,g,i   19,50
	Kalbsrückensteak | Zataargewürz Dip| Grüner Spargel | Rote Beete Couscous a,g,i   28,00
	Heidelammrücken (medium) | Ducca Kruste | Granatapfeljus  Möhren |Spinat | Kartoffelgratin 2,3,g,h,i,k          26,50

	DESSERTS & EIS
	DESSERTS & GLACES | DESSERTS & ICE CREAM | POSTRE & HELADOS     €
	Schwedeneis mal „HIP“ 1,2,3,a,c,g           8,50
	Vanilleeis | Apfelkuchen | Eierlikör | Sahne
	Himbeer Mohn Tiramisu | Kirschsorbet 1,2,3,8,a,c,g          9,50
	Gebackene Schokoladenmousse | Beerenobst | Sauerrahmeis c,f,g      9,50
	FROMAGES | CHEESES | QUESO          €
	Käseauswahl | Grottin de Chavignol AOP Mons | Tomme du Berger | Blue Stilton   12,00

	TORTEN & KUCHEN
	GÂTEAU ET TARTE | CAKE & TARTE | EL PASTEL Y LA TORTA     Stück 5,00
	1 Portion Schlagsahne g            2,00

	ERFRISCHUNGSGETRÄNKE
	BOISSONS NON ALCOHOLISÉES | SOFT DRINKS | BEBIDAS SIN ALCOHOL     €
	Proviant Berlin | BIO Limonaden – naturtrüb | Rhabarber | Ingwer-Zitrone   0,33 Fl   4,50

	APERITIFS
	APÈRITIFS | APERITIFS | APERITIVOS          €
	Tower Kick | Belsazar Vermouth | Tonic  9,10          7,50
	Lillet Berry | Lillet | Schweppes Wildberry          7,50
	Aperol Spritz | Prosecco | Aperol 1,9 | Soda          7,50
	Bombay Tonic  9,10             9,50
	CHAMPAGNE & VIN MOUSSEUX | CHAMPAGNE & SPARKLING WINE | CHAMPÁN & CAVA
	Cuvée Berliner Fernsehturm         0,1 l  5,50
	Prosecco Spumante          0,1 l  5,50
	Crémant de Loire | Bouvet-Ladubay | Brut oder Rosè Brut     0,1 l  6,50
	Champagner Alfred Gratien | Brut        0,1 l  11,00
	0,75 Fl  75,50

	WEIßWEIN
	VIN BLANC | WHITE WINE | VINO BLANCO
               €
	0,75 Fl  0,2 l 0,1 l

	Weingut Gutzler | Grauer Burgunder | trocken – sec
	QbA | Rheinhessen | Deutschland            5,00

Weingut Dreissigacker ‚Sphere’ | trocken – sec       31,50  9,40 4,90
	ROSÉ
VIN ROSÉ | ROSÉ WINE | VINO ROSADO
               €
	0,75 Fl  0,2 l 0,1 l


	KAFFEE & SCHOKOLADE
	CAFÉ ET CHOCOLAT | COFFEE AND CHOCOLATE | CAFÉS Y CHOCOLATE    €
	Cafe au Lait 8,g            4,00
	Latte Macchiato 8,g            4,00
	Espresso 8             3,00
	Doppelter Espresso 8 | espresso double | double espresso | espresso double     6,00

	TEE | THÉ | TEA | TÉ
	BIO Tee | Minze | Kamille | Grüner Tee | Ingwer Zitrone      4,50 Früchtetee | English Breakfast | Darjeeling

	EDELBRÄNDE & SPIRITUOSEN
	FEUX & SPIRITUEUX | BRANDY & SPIRITS | BEBIDAS ESPIRITUOSAS Y LICORES    €
	
Schloss Proschwitz Meissener Williamsbrand        4 cl 7,00
Grappa Nonino Vuisinar           4 cl 7,00
Remy Martin VSOP Cognac          4 cl 7,00
Smirnoff Vodka            4 cl 7,00
Berliner Brandstifter Berliner Premium Kornbrand       4 cl 7,00
Jub...

	LIKÖRE
	LIQUEUR | LIQUEURS | LICORES



